
REMINGTON 40X, M40A3, M40A5 LUGGED SCOPE RAIL - BADGER
ORDNANCE REMINGTON 40X, M40A3, M40A5 BOTTOM LUG SCOPE
RAIL 30 MOA

Solid, All-Business Scope Base for Long-Range Tactical Bolt Rifles

The Badger Ordnance UX Rail is a versatile, one-piece MIL-STD 1913 Picatinny
scope base that gives you a lot of flexibility in scope selection. It also enables
fast, simple changes to eye relief. Brownells Gun Tech™ Note: The Badger
Ordnance UX Rail fits ONLY the clip slot feature of the Remington 40X action or
M700 model action modified to the USMC M40A3/A5 spec. Machined from
pre-hardened, ordnance-grade 4142 carbon steel Hard, anti-corrosion matte
black mil-spec manganese phosphate Parkerized finish Integral recoil lug
ensures this base is a rock solid and stable as St. Peter A heavy-duty, tactical
mount, the Badger Ordnance UX Rail is available with 30 MOA built-in elevation
to aid in long-range shooting.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE REMINGTON 40X, M40A3, M40A5 BOTTOM LUG SCOPE RAIL 30 MOA
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000134
Mfr. No.: 306-06-A3
Color: Matte Black
Elevation: 30 MOA
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Badger Ordnance UX Rail

Einleitung
Danke, dass du dich für die Badger Ordnance UX Rail entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung gründlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Waffenmodell (Remington 40X, M40A3, M40A5) geeignet ist, bevor
du es installierst.
Überprüfe das Produkt auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln, bevor du es verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von WaffenZubehör.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Schäden zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung während der Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die UX Rail installierst oder entfernst.
Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfältig, um Verletzungen zu
vermeiden.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen für Montage und Nutzung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Trage Schutzbrille und Gehörschutz beim Schießen.
Verwende die UX Rail nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Drehmomentschlüssel und geeignete Schrauben (nicht im
Lieferumfang enthalten).
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Richte die UX Rail mit der ClipSchlitzfunktion des Remington 40X oder modifizierten M700Systems
aus.
Befestige die UX Rail mit den mitgelieferten Schrauben. Stelle sicher, dass sie gemäß den
Spezifikationen des Herstellers mit einem Drehmomentschlüssel festgezogen werden.
Überprüfe die Ausrichtung der Rail, bevor du sie vollständig sicherst.

Nutzung:

Montiere nach der Installation dein bevorzugtes Zielfernrohr auf der UX Rail.
Stelle das Zielfernrohr auf deinen gewünschten Augenabstand ein und sichere es gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles sicher und betriebsbereit ist, bevor
du zum Schießstand gehst.

Nach der Nutzung:

Reinige die UX Rail und den umliegenden Bereich nach der Benutzung, um Ablagerungen zu
vermeiden.
Lagere die Waffe und das Zubehör an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen



Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von WaffenZubehör.
Wenn die UX Rail irreparabel beschädigt ist, entsorge sie auf eine Weise, die eine unsachgemäße Nutzung
verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Badger Ordnance UX Rail besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien trägst du zu einer sichereren Umgebung für dich und andere bei, während du
die Vorteile deiner Badger Ordnance UX Rail genießt. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for Badger Ordnance UX Rail

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance UX Rail. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your firearm model (Remington 40X, M40A3, M40A5) before installation.
Inspect the product for any signs of damage or defects before use.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Store the product in a dry place to prevent corrosion and damage.
Regularly check for any signs of wear or damage during use.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the UX Rail.
Use appropriate tools and follow installation instructions carefully to avoid injury.
Do not exceed the manufacturer's specifications for mounting and usage.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use protective eyewear and hearing protection when shooting.
Only use the UX Rail with compatible scopes and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screws (not included).
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Align the UX Rail with the clip slot feature of the Remington 40X action or modified M700 action.
Attach the UX Rail using the provided screws. Ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications using a torque wrench.
Check the alignment of the rail before securing it completely.

Usage:

After installation, mount your preferred scope onto the UX Rail.
Adjust the scope to your desired eye relief and secure it according to the manufacturer's instructions.
Conduct a function check to ensure everything is secure and operational before heading to the range.

PostUse Care:

After use, clean the UX Rail and surrounding area to prevent buildup of debris.
Store the firearm and accessories in a safe, dry location.

Disposal Instructions
Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
If the UX Rail is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents it from being used improperly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Badger Ordnance UX Rail, please refer to the manufacturer's website or
customer service.



By following these guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others while enjoying the
benefits of your Badger Ordnance UX Rail. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Riel UX de
Badger Ordnance

Introducción
Gracias por elegir el Riel UX de Badger Ordnance. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación
y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de arma (Remington 40X, M40A3, M40A5) antes
de la instalación.
Inspecciona el producto en busca de cualquier signo de daño o defectos antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Almacena el producto en un lugar seco para prevenir la corrosión y daños.
Revisa regularmente si hay signos de desgaste o daño durante su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el Riel UX.
Usa herramientas apropiadas y sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar lesiones.
No excedas las especificaciones del fabricante para el montaje y uso.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.
Usa gafas de protección y protección auditiva al disparar.
Solo usa el Riel UX con miras y accesorios compatibles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: una llave de torque y los tornillos apropiados (no incluidos).
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Alinea el Riel UX con la característica de ranura para clip de la acción Remington 40X o la acción
modificada M700.
Adjunta el Riel UX usando los tornillos proporcionados. Asegúrate de que estén ajustados a las
especificaciones del fabricante utilizando una llave de torque.
Verifica la alineación del riel antes de asegurarlo completamente.

Uso:

Después de la instalación, monta tu mira preferida en el Riel UX.
Ajusta la mira a la distancia de ojo deseada y asegúrala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todo esté seguro y operativo antes
de ir al campo de tiro.

Cuidado PostUso:

Después de usar, limpia el Riel UX y el área circundante para prevenir la acumulación de residuos.
Almacena el arma y los accesorios en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación



Sigue las regulaciones locales para la eliminación de accesorios de armas de fuego.
Si el Riel UX está dañado más allá de la reparación, deséchalo de una manera que evite que se use
incorrectamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Riel UX de Badger Ordnance, consulta el sitio web del fabricante o el
servicio al cliente.

Al seguir estas directrices, contribuyes a un entorno más seguro para ti y los demás mientras disfrutas de los
beneficios de tu Riel UX de Badger Ordnance. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Rail UX de Badger
Ordnance

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail UX de Badger Ordnance. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir l'utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle d'arme à feu (Remington 40X, M40A3, M40A5)
avant l'installation.
Inspectez le produit pour tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.
Rangez le produit dans un endroit sec pour éviter la corrosion et les dommages.
Vérifiez régulièrement tout signe d'usure ou de dommage pendant l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le rail UX.
Utilisez des outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les blessures.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour le montage et l'utilisation.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr.
Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive lors du tir.
N'utilisez le rail UX qu'avec des lunettes de visée et des accessoires compatibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : une clé dynamométrique et des vis appropriées (non incluses).
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Alignez le rail UX avec la fonctionnalité de fente de clip de l'action Remington 40X ou d'une action
M700 modifiée.
Fixez le rail UX en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont serrées selon les spécifications
du fabricant à l'aide d'une clé dynamométrique.
Vérifiez l'alignement du rail avant de le sécuriser complètement.

Utilisation :

Après l'installation, montez votre lunette de visée préférée sur le rail UX.
Ajustez la lunette à la distance de l'œil souhaitée et sécurisezla selon les instructions du fabricant.
Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que tout est sécurisé et opérationnel avant
de vous rendre au stand de tir.

Entretien PostUtilisation :

Après utilisation, nettoyez le rail UX et la zone environnante pour éviter l'accumulation de débris.
Rangez l'arme à feu et les accessoires dans un endroit sûr et sec.

Instructions d'Élimination



Suivez les réglementations locales pour l'élimination des accessoires d'arme à feu.
Si le rail UX est endommagé audelà de la réparation, éliminezle d'une manière qui empêche son utilisation
incorrecte.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le rail UX de Badger Ordnance, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou le service client.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuez à créer un environnement plus sûr pour vousmême et pour les
autres tout en profitant des avantages de votre rail UX de Badger Ordnance. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Badger
Ordnance UX Rail

Introduzione
Grazie per aver scelto il Badger Ordnance UX Rail. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione
e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello di arma da fuoco (Remington 40X, M40A3, M40A5)
prima dell'installazione.
Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Tenere fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto per prevenire corrosione e danni.
Controllare regolarmente eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere l'UX Rail.
Utilizzare strumenti appropriati e seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare infortuni.
Non superare le specifiche del produttore per il montaggio e l'uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Utilizzare occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante il tiro.
Utilizzare l'UX Rail solo con ottiche e accessori compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere gli strumenti necessari: una chiave dinamometrica e le viti appropriate (non incluse).
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica.
Allineare l'UX Rail con la caratteristica della fessura per clip dell'azione Remington 40X o dell'azione
modificata M700.
Fissare l'UX Rail utilizzando le viti fornite. Assicurarsi che siano serrate secondo le specifiche del
produttore utilizzando una chiave dinamometrica.
Controllare l'allineamento del rail prima di fissarlo completamente.

Uso:

Dopo l'installazione, montare l'ottica preferita sull'UX Rail.
Regolare l'ottica secondo il proprio rilievo oculare desiderato e fissarla secondo le istruzioni del
produttore.
Eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che tutto sia sicuro e operativo prima di recarsi
al poligono.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, pulire l'UX Rail e l'area circostante per prevenire l'accumulo di detriti.
Conservare l'arma da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Seguire le normative locali per lo smaltimento degli accessori per armi da fuoco.
Se l'UX Rail è danneggiato oltre la riparazione, smaltirlo in modo da prevenire un uso improprio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Badger Ordnance UX Rail, si prega di consultare il sito web
del produttore o il servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, contribuisci a un ambiente più sicuro per te stesso e per gli altri mentre godi dei
benefici del tuo Badger Ordnance UX Rail. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Turvallisuusohjeet Badger Ordnance UX Railille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Badger Ordnance UX Railin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi mallin (Remington 40X, M40A3, M40A5) kanssa ennen
asennusta.
Tarkista tuote mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Säilytä tuote kuivassa paikassa korroosion ja vaurioiden estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset kulumis tai vaurioitumerkit käytön aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen UX Railin asentamista tai poistamista.
Käytä sopivia työkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti vammojen välttämiseksi.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä vaatimuksia kiinnittämisessä ja käytössä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumisympäristö.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaa ampumisen aikana.
Käytä UX Railia vain yhteensopivien kiikareiden ja lisävarusteiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: momenttiavain ja sopivat ruuvit (ei sisälly).
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kohdista UX Rail Remington 40X toimintamekanismin tai muokatun M700toimintamekanismin
klipsipaikkaominaisuuden kanssa.
Kiinnitä UX Rail mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, että ne on kiristetty valmistajan määrittämiin
vaatimuksiin momenttiavainta käyttäen.
Tarkista raidan kohdistus ennen sen täydellistä kiinnittämistä.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen kiinnitä haluamasi kiikari UX Railiin.
Säädä kiikari haluamaasi silmän etäisyyteen ja varmista se valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että kaikki on turvallista ja toimintakuntoista ennen
ampumaradalle menemistä.

Käytön jälkeinen huolto:

Käytön jälkeen puhdista UX Rail ja ympäröivä alue estääksesi roskien kertymisen.
Säilytä ase ja lisävarusteet turvallisessa, kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Noudata paikallisia sääntöjä ampumarusteen hävittämisestä.
Jos UX Rail on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, hävitä se tavalla, joka estää sen väärinkäytön.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Badger Ordnance UX Railista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun.

Noudattamalla näitä ohjeita edistät turvallisempaa ympäristöä itsellesi ja muille samalla, kun nautit Badger Ordnance
UX Railin eduista. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Bezpečnostní pokyny pro Badger Ordnance UX Rail

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Badger Ordnance UX Rail. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny,
které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento
průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš model zbraně (Remington 40X, M40A3, M40A5) před instalací.
Před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo vad.
Uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k zbraním.
Ukládejte produkt na suchém místě, aby se předešlo korozi a poškození.
Pravidelně kontrolujte jakékoli známky opotřebení nebo poškození během používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním UX Rail.
Používejte vhodné nástroje a pečlivě dodržujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli zranění.
Nepřekračujte specifikace výrobce pro montáž a používání.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
UX Rail používejte pouze s kompatibilními optikami a příslušenstvím.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: momentový klíč a vhodné šrouby (nejsou součástí).
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zarovnejte UX Rail s funkcí drážky pro klip akce Remington 40X nebo upravené akce M700.
Připevněte UX Rail pomocí dodaných šroubů. Ujistěte se, že jsou utaženy podle specifikací výrobce
pomocí momentového klíče.
Zkontrolujte zarovnání lišty před jejím úplným zajištěním.

Použití:

Po instalaci namontujte svou preferovanou optiku na UX Rail.
Nastavte optiku na požadovanou vzdálenost očí a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Proveďte kontrolu funkce, abyste se ujistili, že je vše bezpečné a funkční před odchodem na střelnici.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte UX Rail a okolní oblast, abyste předešli hromadění nečistot.
Ukládejte zbraň a příslušenství na bezpečném, suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci příslušenství k zbraním.
Pokud je UX Rail poškozený na neopravení, zbavte se ho způsobem, který zabrání jeho nesprávnému použití.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně Badger Ordnance UX Rail se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo zákaznický servis.

Dodržováním těchto pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí pro sebe a ostatní, zatímco si užíváte výhod
Badger Ordnance UX Rail. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


